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EDITORIAL

Com o Verdo a chegar ao fim, importa acelerar os trabalhos com entusiasmo e deter-
minagao.

Temos muitos desafios pela frente e contamos, como sempre, Com 0 VOSSO apoio e
com as vossas sugestoes para os ultrapassarmos.

A questdo da higiene dos espacos publicos da freguesia é crucial e foi por isso que
compramos trés viaturas e criamos varias equipas de limpeza, para aumentar a nossa
capacidade de resposta e complementarmos a acdo da Camara Municipal. Tratou-se
de um investimento significativo, mas indispensavel para a boa qualidade de vida de
quem mora, trabalha e visita a nossa freguesia.

Para melhorar as acessibilidades interviemos em diversas artérias da freguesia e vamos
continuar a fazé-lo tornando-as mais amigas e seguras para pedes e carros.

A nivel do turismo e da cultura desenvolvemos varias iniciativas, com destaque para
as tradicdes mais arreigadas, surpreendendo tudo e todos e mostrando uma faceta
bem genuina da alma popular de Santa Maria Maior.

A homenagem a Fernando Mauricio insere-se neste empenho de
resgatar e valorizar o fado como expressao cultural e artistica Unica,
que atrai turistas nacionais e estrangeiros e pode ajudar a superar
algumas dificuldades sentidas pelo nosso tecido comercial.

—m

O grande objetivo continua a ser trabalhar para tornar a freguesia
sustentavel a nivel econdmico e principalmente a nivel das pessoas
e neste sentido estamos a preparar um conjunto de acdes que con-
duzam a criacao de condicbes para a promogao de iniciativas locais
de emprego.

N&o sdo medidas com resultados imediatos, mas estabelecem um
caminho que, bem trabalhado, daré frutos a médio prazo. E preciso
semear para mais tarde colher.

Num ano que continua a ser muito penoso para todos, resta-nos confiar nas nossas
préprias forcas e projetar o futuro com esperanca e solidariedade.

A Junta de Freguesia de Santa Maria Maior continuara a ter as suas portas abertas a
todos e mantém uma forte aposta na sua agenda social, ajudando na medida das suas
possibilidades a minorar os imensos problemas sociais que a politica de austeridade
continua a criar todos os dias.
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Praca da Figueira:
local de passado e futuro

Com uma histéria que data da Lisboa pré-pombalina,
a Praca da Iigueira ¢ hoje uma das principais centralidades

de Santa Maria Maior.
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PERCORRIDA TODOS 0OS DIAS por milhares de pes-
soas, a Praca da Figueira, a meio caminho entre o Rossio
e a colina da Mouraria, tem vindo a assumir um papel de
centralidade na vida de Lisboa. Mas a sua historia é bem
mais antiga.

"Hd um periodo de festas populares em que o alfacinha néo
sai de Lisboa, e em que cai em Lisboa um poder do mundo
dos saloios. E no més de junho, quando se festeja Santo
Antdnio, SGo Jodo e Sdo Pedro. Sdo verdadeiras romagens
das aldeias e casais da cercania ao coracdo da cidade, pra-
zo-dado, sem ajuste nem convite, de todos os guitarreiros
e cantadores do termo. As noites da Praca da Figueira e

suas imediacdes tém nessa
ocasido um cunho lisboeta
e provinciano que se ndo
confunde, na contagiosa
alegria dos descantes, das
quitarras, dos baldes de
cores, das gaitas e assobios
de barro, dos pregbes de
frutas, manjericos e cravos,
todo aquele ir e vir de
grupos que a folia impele,
sem nexo e sem sentido,
formigueiro humano, onda
de povoléu”.

Esta é uma descricdo da
praca em pleno século
XIX, feita pelo jornalista e olisipografo Alfredo de
Mesquita que, na altura, colocava por palavras toda
a dinamica local, em especial nos meses quentes
de Verdo.

No entanto, muitas décadas antes, a que é agora Praca
da Figueira albergava os edificios do primitivo Hospital
de Todos os Santos. Destruida pelo terramoto de 1 de
novembro de 1755, a zona foi reconstruida urbanisti-
camente na segunda metade do século XVIIl e passou
posteriormente por vérias fases: em 1835 foi arborizada
e em 1849 rodeada por grades de ferro, posteriormen-
te demolidas em 1885.

RAIZES

O mercado abastecedor — que ainda hoje perdura na
memoria da cidade — foi inaugurado no mesmo ano.
Apresentava quatro cUpulas, trés naves e uma area total
de oito mil metros quadrados, onde tudo se apregoava
e vendia e onde os lisboetas se habituaram a encontrar
os produtos mais frescos. A demolicdo do edificio, no
final dos anos 40 do século XX, foi acompanhada de
uma grande polémica.

Em 1971, é inaugurada no centro da praga a estatua
equestre do rei D, Jodo |, concebida por Leopoldo de Al-
meida e Jorge Segurado. O monarca empunha o ceptro,
simbolo da autoridade, e o cavalo tem a cabeca baixa,
em sinal de obediéncia. As inscricbes no pedestal, refor-
cadas pela presenca de dois medalhdes representando
Nuno Alvares Pereira e Jodo das Regras, tornam também
0 monumento uma memaria da revolugao de 1385.

No ano de 2001 foi concluida uma nova reformulacéo
da zona, com o reposicionamento da estatua equestre,
alteracbes na calcada e a construcado de um parque de
estacionamento subterraneo, com capacidade para
530 viaturas.

Hoje, a Praca da Figueira ganha novas perspetivas. A in-
tengao da Junta de Freguesia de Santa Maior é torna-la
num espaco polivalente, reabilitando o espaco publico
e reorganizando o transito. A meta é transformar a
area na mais nova referéncia da cidade para atividades
comerciais, ludicas e culturais.
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CIRCUITO
DO PORTA-A-PORTA
Horario 08h as 13h e das 14h as 17h
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Rua Chao da Feira

Rua Bartolomeu Gusméao
Largo do Léios

Rua de Sao Tiago

Largo de Santa Luzia
Largo das Portas do Sol
Rua de Sao Tomé
Travessa do Agougue
Calcada da Graga

Rua Voz do Operario
Calcada de Sao Vicente
Cruz de Santa Helena
Largo do Sequeira
Campo de Santa Clara
Calcada do Cascao

Rua dos Remédios

Largo do Chafariz de Dentro
Rua Jardim do Tabaco
Santa Apolonia

Ava Infante D. Henrique
Largo Terreiro do Trigo
Rua Cais de Santarém
Campo das Cebolas

Rua da Alfandega

Rua da Madalena

Praca Martim Moniz

Rua dos Cavaleiros

Largo do Terreirinho

Rua do Terreirinho
Calcada da Mouraria

Rua de Sao Lazaro
Campo de Santana
Calcada do Desterro
Praca da Figueira

Rua dos Fanqueiros

Rua da Madalena

Largo Adelino Amaro da Costa
Rua do Regedor

Calcada do Marqués de Tancos
Calcada do Conde de Penafiel
Rua de Sao Mamede

Rua da Saudade

Largo de Sao Martinho
Rua do Limoeiro

Rua de Sao Tiago

Largo do Contador Mor
Travessa do Funil

Rua Chao da Feira

Mais mobilidade

com transporte “Porta-a-porta”

Todos os dias, quem vive e/ou trabalha em Santa Maria Maior tem a disposicao
um servico de transporte gratuito da Junta, que promove a mobilidade

FALTAM ALGUNS MINUTOS PARA ARRANCAR mais uma
viagem da carrinha de nove lugares e o motorista diz, paciente-
mente, a Uma sexagenaria: “minha senhora, ainda nao lhe posso
abrir a porta, mas logo que possa € a primeira a entrar!”.

Estamos no bairro do Castelo, numa manha de Verao e no inicio
de mais uma jornada do sistema de mobilidade “Porta-a-porta”
organizado pela Junta de Santa Maria Maior. O objectivo é dotar a
populacdo que reside ou trabalha na frequesia de uma alternativa
para as deslocacoes didrias, sejam elas compras, idas ao médico
Ou quaisquer outras.

Cabe ao vogal Manuel Medeiros a organizagao do “Porta-a-por-
ta”. "O executivo da junta chegou a conclusao que esta iniciativa
iria ajudar a melhora da qualidade de vida de uma populacao
que, muitas vezes, ndo tem outras opgdes para se deslocar. Ao
oferecer este servico, todos os dias Uteis, combate-se o isola-
mento e promove-se o desenvolvimento social e até econdmico
da freguesia’, revela.

A carrinha percorre todos os bairros de Santa Maria Maior, num
percurso pré-determinado. O que se torna mais imprevisivel é
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0 tempo que os utentes terdo de esperar, ja que tudo depende
do trafego e das solicitagdes. “Por vezes, em especial no centro, é
dificil ultrapassar vias congestionadas, o que leva a alguma perda
de ritmo. Mas o facto é que a carrinha chega sempre”, garante o
eleito da Junta.

Para usufruir deste servico, basta tomar conhecimento do per-
curso adotado, em qualquer um dos postos de atendimento da
Junta ou mesmo junto funcionario que desempenha as funcdes
de motorista. O passo seguinte é posicionar-se de forma visivel
em qualquer uma das vias utilizadas e fazer sinal de paragem. Se
houver lugar, a carrinha parard e o passageiro podera entrar.

O mesmo acontece quando se deseja sair. Basta informar o mo-
torista, com alguma antecedéncia, onde se pretende abandonar
a carrinha e — dentro de parametros de seguranca rodovidria —
aquele fard os possiveis para parar o veiculo onde for desejado.

O veiculo que estd a fazer os percursos encontra-se adaptado
para pessoas com mobilidade reduzida, através de um patim que
possibilita uma entrada e safda mais facil’, revela Manuel Medei-
ros, acrescentando que este foi “um dos primeiros cuidados, ao
[—— analisarmos a populagao
.&Qﬁ%:’;&f que mais poderia usar
N o transporte”. De facto,
. apesar do “Porta-a-porta”
estar disponivel a todas as
pessoas que se movam
no territdrio de Santa
Maria Maior, a maioria
dos utentes s&o mora-
dores idosos dos bairros
historicos.
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NOTICIAS

Visitas cantadas em Eleicoes Europeias 2014
Alfama e na Mouraria Resultados Freguesia de
Santa Maria Maior

PS
PPD/PSD.CDS-PP
rcpr-PEV I 18,39% 772 votos
. I 6,12% 257 votos
B.E. I 6,08% 255 votos
mPT HE 4,24% 178 votos
PCTP/MRPP Il 2,48% 104 votos
PAN H 2,22% 93 votos

PPM [ 0,60% 25 votos VOTANTES
PND 0,50% 21 votos 34,61%  Votantes:4.197

Inscritos: 12.128

COMECARAM A 4 DE JULHO com a fadista
Ana Marta e a 5 de Julho com o fadista
Diogo Rocha, as Visitas Cantadas em Alfama
e na Mouraria, este ano com organizagao
conjunta da Junta de Freguesia de Santa Ma-
ria Maior e do Museu do Fado. Todas as 623s
feiras e Sdbados, as 18h30, até 6 de setembro,
mais de duas dezenas fadistas populares,

32,71% 1.373 votos
18,89% 793 votos

|
acompanhados & guitarra por Sérgio Costa 'I:T_? : 3’::";" :;"’°t‘°s
. . - A 4 ,45% 19 votos §
e a viola por Ivan Cardoso, cantaram e cantardo no espago publico, enquanto guias PIP | 0,45% 19 votos :1‘117';1‘;;1::305
locais mostram aqueles dois bairros a visitantes nacionais e estrangeiros. Os pontos de PDA | 0,24% 10 votos NULOS
encontro séo na Igreja de Sao Cristévao (Mouraria) e Museu do Fado (Alfama). MAS | 0,21%5 votos 2,64% 111 votos
POUS | 0,12%5 votos

Criancas festejam final do ano lectivo

DEZENAS DE CRIANCAS DA FREGUESIA trouxeram, a
26 de junho, um colorido muito especial a Praca da Fi-
gueira, durante a festa que celebrou o final do ano lectivo
2013/2014. Do ensino pré-escolar a todos os anos do 1°
Ciclo, a animacao foi mais que muita. Para além de insufla-
veis gigantes, pipocas, palhacos e lanche, os dois pontos
altos da tarde foram a exibicao das classes de hip-hop do
ATL da Junta e a possibilidade dos mais novos de experi-
mentarem, por alguns minutos, o que é ser agente da PSP,
gracas a colaboracéao de alguns agentes daquela forca de
seguranca. Desde entrar num carro patrulha a experimen-
tar uniformes, muitos foram os jovens interessados.

DEPOIS DO MEO ARENA E DA AVENIDA DA LIBER-
DADE, as trés marchas de Santa Maria Maior — Alfama,
Mouraria e Castelo — voltaram a apresentar-se ao publi-
co, percorrendo algumas das areas mais emblematicas
da freguesia. Um deleite para nacionais e estrangeiros,
encantados com esta manifestacdo da dinamica popu-
lar e cultural da cidade.
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ENTREVISTA

“Lishoa afirma-se cada
vez mais como um destino

turistico diferenciado
auténtico e de qualidade”

FERNANDO MEDINA, VICE-PRESIDENTE DA CAMARA MUNICIPAL
E PRESIDENTE DA ASSOCIACAO DE TURISMO DE LISBOA evidencia, em

entrevista, as razoes pelas quais a cidade é atualmente uma das j6ias mundiais.

Recentemente, Lisboa recebeu dois galarddes do
World Travel Awards: Melhor Destino de Cruzeiros
Europeu e Melhor Porto Europeu de Cruzeiros. De
que forma este tipo de reconhecimento internacio-
nal se reflete na evolucao deste setor na cidade?
Segundo um inquérito realizado pelo Observatério do
Turismo de Lisboa, a maioria dos passageiros estran-
geiros de cruzeiro que faz escala na capital portuguesa
considera que a possibilidade de visitar a cidade tem
forte influéncia na escolha do itinerario e 47,8 por cento
afirma que Lisboa estd no Top 10 de destinos a visitar,
pelo que estes prémios sdo o reconhecimento da pre-
feréncia dos turistas pela capital portuguesa enquanto
destino turistico de eleicdo. O segmento dos cruzeiros
é, sem duvida, um nicho importante na economia e na
propria cidade, daf acreditarmos que o novo Terminal de
Cruzeiros de Lisboa trard um aumento significativo ndo
s6 no nUmero de cruzeiros, mas também de turnarounds.
Lisboa cidade nautica é justamente um dos eixos do
proximo plano regional de turismo e é certamente uma
das dimensdes em que mais temos de aprofundar. O
rio e mar sado marcas de Lisboa, que foi recentemente
referida pelo "Huffington Post” como estando no top 15
das cidades com frente maritima. Anddmos demasiado
tempo de costas voltadas para esta frente. ..

E unanime que Portugal, e mais especificamente
Lisboa, sao destinos turisticos “na moda”. O que
pode ser feito para manter o pais e a cidade no
topo do interesse internacional, apds passada esta
“febre”?

Muito tem sido feito para afirmar Lisboa, e por isso somos
hoje um destino turfstico de referéncia para todo o tipo
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de turistas. Mas claro que é necessério continuar a traba-
Ihar e a apostar na consolidacao de estratégias eficazes
e diferenciadoras que nos permitam ter mais e melhores
resultados. Ha que continuar a trabalhar em conjunto,
publicos e privados, tirando partido, por exemplo, das
contribuicdes de todos, da riqueza do patriménio, da
gastronomia, do clima, do calendario anual de eventos
e das infraestruturas aptas a receber as mais diversas
iniciativas. Mas nado diria que se trata de uma “moda” ou
de uma “febre” passageira. As previsdes internacionais,
relativamente a Lisboa, sdo de crescimento continuado
para os préximos anos. E isso deve-se a fatores estrutu-
rais e a novas tendéncias de consumo que vieram para
ficar: consolidou-se um novo perfil de turismo “short
break”, mais qualificado e cosmopolita, que procura
justamente a experiéncia Unica de mar, gastronomia e
cultura que Lisboa proporciona. E, claro, por outro lado,
0 aumento da oferta e os baixos precos das novas rotas
aéreas também tém sido fundamentais.

O clima, a gastronomia, as praias, o patrimonio sao
trunfos conhecidos. Que outros polos de atracao
podem e devem ser criados para valorizar cada vez
mais a cidade nos roteiros internacionais?

Lisboa afirma-se cada vez mais como um destino
turistico diferenciado, auténtico e de qualidade, no
plano internacional. Ainda recentemente soubemos
que o Tripadvisor nos classificou como a 32 cidade mais
hospitaleira do mundo. E em resultado disso tem vindo
a reforcar a sua oferta cultural e de lazer, ao longo dos
uUltimos tempos, tornando-se no palco escolhido para
inumeros eventos culturais, desportivos e de negdcios,
convidando os turistas de todo o mundo a descobrir

as diversas surpresas que tem para oferecer. Veja-se o
sucesso da final da Champions, que trouxe 200 mil turis-
tas, ou da Ultima edicdo do Rock in Rio, onde estiveram
cerca de 350 mil pessoas.

Neste momento existem trés grandes frentes de mo-
dernizacao de equipamentos com impacto no turismo:
o Novo Centro de Congressos, o Novo Terminal de
Cruzeiros e a finalizacdo da Zona Ribeirinha.

Os estudos que temos feito permitem-nos garantir
que tanto o Novo Centro de Congressos, como o Novo
Terminal de Cruzeiros vao gerar novos negoécios e tra-
zer mais receitas a cidade, na ordem das centenas de
milhdes de euros. J& a Zona Ribeirinha é uma obra que
é fundamental finalizar no sentido de oferecer a quem
nos visita e a quem aqui vive mais espacos de lazer.

O territério de Santa Maria Maior encontra-se no
“centro dos acontecimentos” no que respeita ao
turismo em Lisboa. De que forma esta circunstancia
pode contribuir para o crescimento econémico da
freguesia?

O Turismo &, cada vez mais, um recurso primordial para
a geracao de fluxos financeiros e captacdo de receitas.
Basta ver os ultimos nimeros do INE para se perceber
isso mesmo: a hotelaria teve um crescimento homaélogo
de dois digitos, e Lisboa muito tem contribuido para
isso. No centro historico de Lisboa, e concretamente na
freguesia de Santa Maria Maior, surge naturalmente um
territdrio cujo patrimonio tem capacidade acrescida no
contributo para o aumento de competitividade turfstica
da cidade, sem duvida. Basta andarmos nas ruas da
Baixa, no Terreiro do Paco, para percebermos como esta
atratividade cultural e patrimonial do centro historico
estimula a restauracao, a hotelaria e 0s negécios, gran-
des e pequenos, que todos os dias surgem associados
ao turismo e ao lazer. Isto € algo de que a freguesia de
Santa Maria Maior muito tem beneficiado.



DESTAQUE

Santa Maria Maior
no coracao do turismo

DOS MONUMENTOS IMPERDIVEIS, AS RUAS E PRACAS COM
HISTORIA. Da variada oferta de alojamento a restaurantes e lojas
para todos os gostos. Do Tejo a convidar a passeios a borda de
agua, aos bairros onde se vive a energia mais genuina. De tudo um
pouco tem Santa Maria Maior para encantar quem a visita.

E OFICIAL: LISBOA ESTA NA MODA. Basta sair a rua
num qualquer dia para observar milhares de turistas que
calcorreiam as ruas, desfrutam das esplanadas, admiram
o Tejo, fotografam monumentos, provam petiscos e
vinhos, enfim, encantam-se com a cidade.

E se Lisboa é cada vez mais procurada, Santa Maria Maior
estd no centro dos acontecimentos. Todos os bairros
que a compdem — Alfama, Mouraria, Castelo, Baixa e
Chiado - tém incontdveis pontos de atracdo e interesse.
Cultura popular e de bairro, tascas aos restaurantes onde
se pratica a mais alta cozinha, os monumentos e locais
histéricos, os espacos culturais, algumas das melhores
lojas do pais, de tudo se pode encontrar na freguesia.
Para todos 0s gostos, para todas as bolsas e para todos
os calendarios.

O centro de Lisboa é multicultural, multifacetado,
seguro, com uma populacdo que sabe receber e néo
admira que, nos ultimos anos, muitos sejam os galar-
ddes turisticos recebidos. Das escapadinhas de fim-de-

semana a férias em familia, passando por uma paragem
imperdivel numa viagem de cruzeiro, a nossa cidade é
hoje incontorndvel.

O setor do turismo é também essencial para a dinamica
econdmica. A multiplicacdo de espacos hoteleiros e de
empresas de animacdo turistica do mais variado tipo
ndo s6 tornam mais robusto o tecido econémico, como
criam postos de trabalho e combatem algumas das
dificuldades sociais das populacdes.

Atenta a todas as potencialidades, a Junta de Santa
Maria Maior considera o turismo como uma ferramenta
imprescindivel da inovacao e dinamizagdo econdmicas.
Estd, assim, na calha a elaboragao de um Plano Integra-
do de Turismo que inclui a elaboracao de vérios roteiros:
dos bairros, igrejas, monumentos, teatros e demais
equipamentos culturais e ainda espacos de restauracao.
Encontra-se ainda prevista a criacdo de dois postos de
turismo da Junta, um para apoio ao terminal de cruzei-
ros e o segundo Junto ao Miradouro de Santa Luzia.

.;. y }JJ
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REPORTAGEM

Fernando Mauricio:
Saudade, Fado e Emocao

A PARTIR DE AGORA, A MEMORIA DE UMA DAS
MAIORES FIGURAS FADISTAS esta perpetuada no
bairro que o viu nascer e tornar-se uma referéncia
nacional. “Um ato de justica, a Fernando Mauricio e ao
povo da Mouraria” considerou o presidente da Junta

de Freguesia de Santa Maria Maior, Miguel Coelho.

UMA JORNADA DE FORTES emocdes: de lagrimas e
saudade, de orgulho e sorrisos, de evocacdo e de alma
popular. Assim pode resumir-se o dia 20 de Julho, esco-
Ihido pela Junta de Freguesia de Santa Maria Maior para
o descerramento do busto de Fernando Mauricio, uma
das maiores figuras do Fado.

Ha muito que a populacdo da Mouraria, bairro em que
Mauricio nasceu, cresceu e se tornou artista, ansiava
por este reconhecimento. E o sonho torna-se agora
realidade através de uma obra do escultor das Caldas da
Rainha José Carlos Almeida, instalada na Rua da Guia, a
escassos metros do edificio, na Rua do Capeldo, onde o
fadista nasceu.

Vérias centenas de pessoas — entre as quais a filha do
homenageado, Cladudia Mauricio, outros familiares, fadis-
tas profissionais e amadores, representantes autarquicos
e do Museu do Fado - marcaram presenca, desde
cedo, na Rua da Guia. Muitos populares recordavam “o
Fernando’, desde o tempo de menino, e a sua opgao de
manter lacos estreitos com a Mouraria, tendo dito ndao
a escolhas de carreira que o levariam mais alto mas o
afastariam “da sua gente, da boémia, do fado castico”
que tao bem serviu.

O presidente da Junta de Freguesia de Santa Maria
Maior, Miguel Coelho, considerou a homenagem
“um ato de justica a Fernando Mauricio e ao povo da
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Mouraria”, muito mais que
0 cumprimento de uma
promessa eleitoral. “Valo-
rizar o que os bairros da
frequesia t¢ém de melhor,
de mais genuino, de mais diferenciador, reveste-se
de grande importancia estratégica, nao sé para Santa
Maria Maior como para a cidade de Lisboa e para o
pais’, considerou.

Fernando Mauricio, falecido em Julho de 2003, “fez cres-
cer o Fado e com isso tornou-se um cidaddo do Mundo.
Recusou honrarias e riquezas materiais, a0 mesmo
tempo que criou uma escola — a Mauriciana — que ainda
hoje possui muitos e bons representantes’, acrescentou
0 autarca. “Nesta época de crise e descrenca, ha que
apostar no que é nosso, NO que Nos traz auto-conflanga
e mais-valias. Evocar este grande herdi popular, reco-
nhecer o Fado e a Mouraria é fazer essa aposta’, disse
Miguel Coelho.

O autarca de Santa Maria Maior recordou ainda a proxi-
ma abertura do museu dedicado a Fernando Mauiricio,
que terd por base o espdlio cedido a Junta de Freguesia
por Antonio Piedade, um dos amigos mais chegados
do artista. Até agora instalados numa casa-museu
na Carvoeira, Torres Vedras, estes materiais regressam
a Mouraria, ja que “preservar a memoria é recordar a
figura, valorizar o Fado e investir no futuro”.

Tarde de fados

A grande homenagem a Fernando Mauricio ficou com-
pleta com a tarde de fados que levou milhares de es-
petadores a Rua da Mouraria, para ouvirem dezenas de
artistas. No palco montado nas imediacdes da Igreja da
Senhora da Saude, e decorado com os arcos da Marcha
da Mouraria 2014, fadistas de todas as idades, amadores
e profissionais, tiveram a oportunidade de expressarem
o carinho, a gratiddo, a saudade e a inspiracdo perante
um publico que nao Ihes regatou palmas.
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JUNTA DE FREGUESIA

Aposta na higiene urbana

A JUNTA DE FREGUESIA ESTA EMPENHADA EM PROMOVER CADA
VEZ MAIOR QUALIDADE DE VIDA A POPULACAO. A compra de trés
viaturas especializadas e a criagao de uma equipa de nove elementos
trouxe novas capacidades no campo da limpeza, com resultados visiveis.

SAO TRES EQUIPAS DE TRES HOMENS, cada uma
com a sua respetiva carrinha. Todos os dias percor-
rem Santa Maria Maior, fazendo a recolha de detritos
colocados em papeleiras, sacos do lixo e também de
pilhas de papeldo e outros materiais colocados indevi-
damente na via publica por municipes individuais ou
por responsaveis de espacos comerciais.

A melhoria dos niveis de higiene urbana da freguesia é
um dos principios que norteiam a acdo da Junta que, no
final do més de Julho, adquiriu e adaptou trés viaturas
que vieram reforcar os equipamentos colocados a dis-
posicdo desta competéncia.
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Assim, todos os dias Uteis, a partir das nove horas, aos
sabados das 15 as 18 horas e domingos das 15 as 19
horas, as equipas fazem rondas, percorrendo todos
0s bairros de Santa Maria Maior. Para além da recolha
propriamente dita, estes grupos de funcionarios dao
também apoio as equipas de varredura e lavagem
de vias.

Alfama e Sé, Mouraria e Castelo e ainda Baixa e Chiado
sd0 0s trés principais percursos, feitos em cerca de trés
horas e meia, duas vezes ao dia. Os materiais recolhidos
sdo posteriormente depositados nos centros de recolha
de Xabregas e Alvito.

ApOs escassas semanas de atividade, é ja visivel o
aumento dos niveis de limpeza e salubridade das vias,
em especial nos arruamentos dos bairros histéricos
e nas areas com maior numero de estabelecimentos
comerciais, com destaque para 0s espacos hoteleiros.

Uma outra possibilidade dada aos municipes é a de
contactarem os servicos da Junta de Freguesia e soli-
citarem uma recolha especifica de materiais que, pela
sua dimensao ou outras carateristicas, merecem uma
atencdo especial. Basta informar sobre o local, a hora e
0 tipo de residuos para garantirem a presenca de uma
das equipas.

Por fim, as trés carrinhas e os funcionarios da Junta de
Freguesia de Santa Maria Maior estdo também dispo-
niveis para auxiliarem na movimentacao de objetos,
mobilias e mercadorias de municipes que ndo possuam
alternativas em casos de mudancas, por exemplo. Mais
uma vez, este servico esta a distancia de um contacto
para 0 218 804 020 ou através do endereco eletronico
ambiente.urbano@santamariamaior.pt.




JUNTA DE FREGUESIA

Um mes de diversao

FOI UM AGOSTO EM GRANDE PARA CERCA DE 200 CRIANCAS E
JOVENS DE SANTA MAIOR, que usufruiram do programa Praia-Campo
Verao 2014. Dias bem preenchidos entre mergulhos, desporto, jogos,
visitas tematicas, acampamento e, sobretudo, muitas gargalhadas.

A MANHA ESTA FARRUSCA E VENTOSA, QUANDO
0S VARIOS AUTOCARROS CHEGAM a0 estacio-
namento da praia da Belavista, em plena Costa da
Caparica. Mas nem as baixas temperaturas atfpicas para
0 més de Agosto arrefecem o entusiasmo das centenas
de criancas e jovens que comegam a sair dos veiculos.

Nas proximas horas, o areal ficara repleto com toalhas
e mochilas, frascos de creme protetor e lanches e cha-
péus-de-sol. E também conversas animadas, gargalha-
das gritos e entusiasmos varios, que de vez em quando
sao controlados pelas palavras dos muito monitores,
que tém a seu cargo, cada um, um grupo de dez.

Estamos em mais uma manha de praia do programa
Praia-Campo Verdo 2014, destinado a proporcionar as
criangas e jovens de Santa Maria Maior um més ines-
quecivel. A agenda é rica e diversificada. Para além das
habituais idas a praia, o Departamento de Intervencdo
Social da Junta de Freguesia organizou atividades de
cultura, lazer e desporto.

Na praia da Belavista, os participantes dos vérios
bairros facilmente de misturam. E enquanto alguns
vao experimentar o surf e o bodyboard com alguns

professores locais, a maioria aguarda que os monitores
formem um corddo de seguranga, antes de darem o
primeiro mergulho do dia. Os mais friorentos, enro-
lados nas toalhas, acabam por ser contagiados pelo
entusiasmo crescente e ndo tarda até todos estarem
nas ondas. Segue-se o lanche e mais brincadeiras
na areia, muitas vezes acompanhadas por cangdes
improvisadas.

Quando se aproximava o final da manhé, foi tempo de
arrumar tudo e voltar as carrinhas. No dia da reporta-
gem, o destino era o vizinho Parque da Paz, em Almada.
Depois do almogo em versdo picnic, foi tempo de
passar algumas horas com jogos e a desfrutar a sombra
das arvores, os extensos relvados e até as dguas do lago,
antes do regresso a Lisboa. No dia seguinte haveria mais
animacao. Para o ano havera mais!

De destacar, para além dos mergulhos em varios areais
da Grande Lisboa, os desportos radicais, os jogos de
orientacao, as visitas a parques tematicos e 0 acampa-
mento. Para muitos participantes, foi a primeira vez que
tiveram oportunidade de gozar experiéncias semelhan-
tes e, a0 mesmo tempo, fazerem novas amizades. Para
0 ano haverd mais!
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PATRIMONIO

A conhecida Igreja de Sao Miguel, em Alfama e o Quartel do Carmo estao em
destaque em mais uma descoberta dos tesouros de de Santa Maria Maior.

Igreja de Sao Miguel

SITUADA NO BAIRRO DE
ALFAMA, a Igreja de Sao Miguel
tem origens bem antigas, re-
montando provavelmente aos
inicios da propria nacionalidade
portuguesa, no século XIl. Em
1320, o local era do padroado
real e nele foram criadas a Con-
fraria e Irmandade do Espirito
Santo e a Irmandade do Santis-
simo Sacramento, responsaveis
por vdrias intervencdes do edificio. A consagracdo do local ao Arcanjo Séo
Miguel é, pois, de origem medieval e tem por base a protecao das tentagdes
do Maligno.

O atual edificio foi erguido sobre o original, entre 1673 e 1720, sob direcdo do
prestigiado arquiteto Jodo Nunes Tinoco. O terramoto de T de novembro de
1755 destruiu grande parte da edificacéo, salvo o altar-mor, um dos poucos
exemplos de arte religiosa pré-pombalina existentes na cidade de Lisboa.

O templo apresenta um estilo arquiteténico maneirista e barroco, com duas
torres sineiras, interior de uma sé nave, destacando-se dezasseis telas, algumas
atribuidas ao conceituado Bento Coelho. De destacar também a profusdo
de talha dourada, caracteristica do periodo Barroco, conferindo uma riqueza
e nobreza ao espaco. O teto finge uma abdbada dividida em painéis com
medalhdes, figurando os simbolos evangélicos no meio de folhas de acanto
e de palmas.

A Igreja de Sdo Miguel de Alfama estd classificada como Imoével de Interesse
Publico desde 1982. Para além das carateristicas arquitetonicas de interesse,
possui ainda uma grande riqueza em patrimonio litUrgico, com destaque
para as alfaias.

Habitualmente encerrado, o templo pode ser visitado, bastando contactar
0s servicos da pardquia. A abertura ao publico acontece as quartas e sextas-
feiras a partir das 16 horas e aos domingos a partir das 8 horas.

Igreja de Sao Miguel

Largo de Sao Miguel (Alfama)

1100-541 Lisboa

Tel: 218 866 557

Missas: 4.2s e 6.2s feiras as 17h00 e domingos as 9h00
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Quartel do Carmo

O QUARTEL DO CARMO, onde se situa o Co-
mando-Geral da Guarda Nacional Republicana,
estd inserido na edificacdo do Convento do
Carmo, fundado por D. Nuno Alvares Pereira
em 1389. Foi ocupado inicialmente por frades
carmelitas de Moura, chamados por D. Nuno
para ingressar no convento em 1392. Em 1404,
D. Nuno doou os seus bens ao convento e, em
1423, ele mesmo ingressou no convento como
religioso, periodo em que as suas obras esta-
riam concluidas. O Condestavel escolheu ainda
a Igreja do Convento como sua sepultura.

O terramoto de 1755 e o subsequente incén-
dio que vitimou a cidade, destruiram boa
parte da igreja e do convento, consumindo-
Ihe o recheio.

Com a criacao da Guarda Real de Policia de
Lisboa pelo Intendente Pina Manique, em
1801, regista-se a ocupacgao militar do antigo
convento e a adaptagdo dos espacos para
servir de quartel. Com a extincao das Ordens
Religiosas serviu este espaco como Quartel da
Guarda Municipal de Lisboa, herdeira da Guar-
da Real de policia de Lisboa, e posteriormente
diferentes fins, como a primeira associacdo
de farmécias de Portugal, um tribunal, uma
estancia de madeiras, um depdsito de armas
e mesmo um vazadouro publico, entre outras.

No reinado de Maria | de Portugal iniciou-se
a reconstrucdo de uma ala do convento, ja
em estilo neogdtico, trabalhos interrompi-
dos em 1834. De qualquer forma, o edificio
apresenta carateristicas e pormenores de
varias épocas, cuidadosamente preservados
e de que se destacam arcos manuelinos e
painéis de azulejos.

Aquando da extingao das ordens religiosas.

Desse primeiro periodo reconstrutivo sao
testemunho os pilares e os arcos das naves,
verdadeiro testemunho de arquitetura neo-
gdtica experimental, de cariz cenografico. A
partir de 1845 passou a Comando-Geral da
Guarda Municipal de Lisboa, tendo suces-
sivamente, salvaguardado essa posicdo até
ao presente.

Foi neste local que, em 25 de Abril de 1974,
Marcelo Caetano se rendeu, depois de horas
cercado pelos militares liderados por Salguei-
ro Maia.

O Quartel do Carmo abre habitualmente
para visitas ao publico todos os meses de
Abril, tendo por pretexto a celebracdao do
aniversario da GNR e a Revolucédo dos Cravos.
Nos proximos meses, esta prevista a abertura
definitiva das instalagdes do Museu da GNR,
onde se encontra exposto um riquissimo
espdlio que explica a evolucdo desta forca
de seguranca.

Quartel do Carmo

Largo do Carmo

1200-092 Lisboa

213 217 000



GENTE QUE FAZ

Um espaco dedicado aos sabores, aromas
e texturas da alma portuguesa.

A Vida Portuguesa

A VIDA PORTUGUESA NASCEU
de uma investigacdo da jornalista
Catarina Portas sobre os produtos
antigos portugueses: agueles que co-
nhecemos ha vérias décadas, aqueles
que mantiveram as suas embalagens
originais ou ainda se inspiram nelas,
aqueles que ainda se fabricam com
uma dose importante de manufactu-
ra.

Em novembro de 2004, estes produ-
tos foram reunidos em caixas tema-
ticas e foi lancada a marca Uma Casa
Portuguesa que viria a renascer, em
Maio de 2007, com um novo nome:
A Vida Portuguesa (Desde Sempre).
A aposta vai muito para além do sim-
ples mercado da nostalgia e aposta
forte na revitalizacdo de um numero
significativo de marcas e empresas na-
cionais que assistem ao renascimento
do interesse comercial, apds, por
vezes, décadas de declinio. Produtos
alimentares, cosméticos, ceramicas
— com destaque para as andorinhas
Bordalo Pinheiro, uma das iconogra-

fias mais conhecidas
do local - livros e mil e
um outros objetos do
imaginario  nacional
estdo aqui a distancia
de um toque.

Hoje, em  pleno
Chiado, a loja da
marca é uma das mais
visitadas e o sucesso
estende-se além-fronteiras. E situada
num espago comercial centendrio e
integralmente preservado, espanta
quem a visita e merece — a semelhan-
ca das suas congéneres no Intendente
e no Porto — os elogios da imprensa
portuguesa e internacional. A Vida
Portuguesa também revende os seus
produtos exclusivos para lojas diversas
em Portugal e no estrangeiro.

Desde o inicio, foram desenvolvidas
parcerias com diversas marcas antigas
portuguesas para a criacao de pro-
dutos exclusivos AVP: sabonetes Ach.
Brito e Confianca, andorinhas Bordalo
Pinheiro, lapis Viarco, cadernos Emilio
Braga e Serrote. Uma iniciativa que
envolve pesquisa, criacao, desenvol-
vimento, lancamento e divulgacédo de
boas marcas, produtos deliciosos e o
elogio da produgdo portuguesa.

A Vida Portuguesa

Rua Anchieta, 11

1200-023 Lisboa

Tel: 213 465 073
www.avidaportuguesa.com

NOTICIAS

Abertura das Galerias
Romanas da Rua da Prata

AS GALERIAS ROMANAS DARUADA
PRATA vio voltar a ser abertas para
visitas do publico nos préximos dias
26, 27 e 28 de setembro. A iniciativa
do Museu da Cidade, que conta com
0 apoio logistico da Junta de Freguesia
de Santa Maria Maior, insere-se na
realizacdo das Jornadas
do Patriménio. E a segunda vez, este
ano, que aquele espaco histérico e
patrimonial pode ser visitado, apds o
sucesso do passado més de Abril. As

Europeias

Galerias romanas sao um dos monu-

mentos mais notaveis de época romana e um dos raros criptopérticos conhecidos em
Portugal. A entrada localiza-se na Rua da Conceicao, junto ao nimero de policia 77 e
a visita de cada grupo dura cerca de 20 minutos.

Festa no Chiado

AEDICAO 2014 DA FESTA NO CHIADO, iniciativa do Centro Nacional de Cultura, terd
lugar entre os dias 11 e 18 de outubro. Musica, livros, exposicdes, visitas guiadas e acdes
de rua desdobram-se em iniciativas para todas as idades, num programa diversificado
que abrange inUmeras instituicdes e espacos culturais desta zona. Os objetivos sao

a criacdo de novos habi-
tos junto do publico, o

a conhecer o patrimonio
e a cultura de maneira
lidica. Mais informa-
¢bes em www.cnc.pt e
www.e-cultura.pt.

estimulo comercial e dar /
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ASSOCIATIVISMO

Futebol Clube Lisbhoa

BASTA OUVIR O GRUPO ANIMADO sentado as mesas
da sede do Futebol Clube Lisboa, num entardecer mor-
no da cidade, para as duvidas se dissiparem, séo mesmo
alemades, os jovens que escolheram este espaco para
assistirem a transmissao televisiva de um dos jogos da
primeira jornada do campeonato germanico de futebol.

Sorridentes, o presidente e vice-presidente da coleti-
vidade, respetivamente Luis Campos e Mdario Ramos,
confirmam que ficaram surpreendidos quando ‘o pes-
soal entrou, perguntou se tinhamos televisdo por cabo
e se podiam ver o jogo. Claro que dissemos que sim e
tem sido uma animacao toda a tarde. E, para além disso,
bebem umas cervejas e ajudam o clube!”

As instalacdes da Rua da Saudade sdo novinhas em
folha. Ou melhor, foram totalmente recuperadas ha
poucos meses, apds o Futebol Clube Lisboa ter saido
da sede que ocupava na Rua de Sédo Tomé desde 1974.
“Apds um processo turbulento com o senhorio daquele
edificio, acabamos por aproveitar a oportunidade de
nos instalarmos aqui e hoje temos instalagdes novas a
disposicao dos sécios e das pessoas do bairro do Cas-
telo”, afirma Luis Campos. E, ao que parece, também de
quem visita Lisboa.
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Lishoa e Porto

O Futebol Clube Lisboa nasce a 20 de Maio de 1939,
tendo como objetivo promover o lazer, a cultura e o
desporto junto da populacdo do Castelo. Em plenos
anos 50, uma ida ao Porto para assistir a uma partida
da Taca de Portugal iniciou a ligagdo estreita que a
coletividade tem ao Futebol Clube do Porto, sendo
hoje uma das filiais do emblema azul e branco da In-
victa. “Isto ndo significa que apenas aceitamos pessoas
adeptas do Porto, longe disso! Temos sdcios adeptos
de todos os clubes possiveis e imaginarios’, garante
Luis Campos.

Com um interregno de alguns anos — “em que a renda
do edificio da Rua de Sdo Tomé foi sendo sempre paga”
- a coletividade renasce apds o 25 de Abril, voltando a
ser um apoio importante a populacdo do Castelo. “Para
além do desporto e da cultura, 0s nossos sécios con-
tavam também com as instalagdes do clube para, por
exemplo, tomarem banho uma vez que nesse tempo

muitas das casas nao possuiam
instalagdes  sanitarias’, recorda
Mario Ramos.

A modalidade desportiva com
mais pergaminhos é o ténis de
mesa, com equipas masculinas e femininas de diver-
sos escaldes etdrios. E a instituicdo chegou mesmo a
sagrar-se campea nacional da segunda divisao. Outras
modalidades praticadas foram o atletismo, futebol de
saldo e ginastica, envolvendo muitas dezenas de jovens
do Castelo. Nos dias de hoje, é intencdo da diregao fazer
reviver a pratica do desporto, com destaque para o ténis
de mesa.

Bailes de Carnaval, sessdes de fado onde pontuaram
nomes como Fatima Fernandes, Ricardo Ribeiro ou Joa-
na Amendoeira, projecao de cinema, festas de karaoke
e muitos outros momentos inesqueciveis na histéria
do Futebol Clube Lisboa. Nos dias de hoje, a direcao
da coletividade esta empenhada em conquistar novos
socios e em fazer uma cada vez maior aposta no acom-
panhamento social a populacdo, com destaque para as
criangas e os idosos.

Futebol Clube Lisboa

Rua da Saudade, 15-B

Lisboa



Executivo

Miguel Coelho
Presidente

PELOUROS: Intervencado Social
(Acdo Social e Saude); Turismo e
Cultura; Informacédo, Comunicacdo
e Imagem; Seguranca e Protecao
Civil; Economia Local e Empreen-
dedorismo; Juventude; Desporto e
Associativismo.

ATENDIMENTO AO PUBLICO:

6.2s feiras, das 17h00 as 20h00,

em sistema rotativo por todos os
Postos de Atendimento, com escala
prévia de dias e locais a ser afixada
mensalmente.

Assembleia de
Freguesia de

Santa Maria Maior

Mesa
PRESIDENTE: Sérgio Cintra
(PS)

1° SECRETARIO: Anténio Manuel

(PSD)
2° SECRETARIO: Belmiro Nunes
(CDU/Independente)

Maria Joao Correia
Vogal

Idalia Aparicio
Tesoureira

PELOUROS: Financas e Patrimonio;
Recursos Humanos; Secretaria-
geral; Educacéo.

PELOUROS: Ambiente Urbano
(Espaco Publico, Limpeza e Higiene
Urbana e Espacos Verdes).

ATENDIMENTO AO PUBLICO:
32 42 e 52das 15h00 as 17h00,
através de marcacéo prévia.

ATENDIMENTO AO PUBLICO: 32,
42 e 52das 15h00 as 17h00, através
de marcacao prévia..

Francisco Maia

. Manuel Medeiros
Secretario

Vogal

PELOUROS: Reabilitacdo Urbana;
Pequenas Obras no Edificado
Municipal e Particular.

PELOUROS: lluminacao

Publica; Mobilidade e Transportes
(Sinalética, Toponimia, Sinalizagao
Horizontal e Vertical).
ATENDIMENTO AO PUBLICO: 32,
42 e 52das 15h00 as 17h00, através
de marcacéo prévia.

ATENDIMENTO AO PUBLICO: 32,
42 e 52das 15h00 as 17h00, através
de marcacao prévia.

Bancada do PS

Filomena Lobo, Rute Carvalho, Jodo Constantino,
Paulo Nuno Ferreira e Sandra Sapage.

Bancada do PSD

Marcelino Figueiredo e Sara Pontes.

Bancada da CDU

Maria de Lurdes Pinheiro e Carlos Silva.

Bancada do BE

Lidia Fernandes

JUNTA DE FREGUESIA

Atendimento

ao publico

OS ELEITOS DA JUNTA de Santa Maria Maior realizam atendi-
mento ao publico de uma forma descentralizada, recorrendo a
varios postos distribuidos por todo o territorio da Junta. Desta
forma, os municipes podem recorrer aos servicos no local onde
lhes for mais conveniente, bastando para isso fazer a respetiva
marcagao junto dos servicos centrais.

O atendimento realizado pelo Presidente da Junta é feito de
forma rotativa e mensal por todos os postos da freguesia. A in-
formacéo sobre as datas e os horérios é disponibilizada no inicio

de cada més.

HORARIOS

Segunda a Sexta-Feira

Das 9h30 as 13h00 e das 14h00
as 17h30

SERVICOS CENTRAIS

Rua dos Fanqueiros, 170-178
1100-232 Lisboa

Tel: 210 416 300

Fax: 218 810 052

E-mail: geral@jfsantamariamaior.ptt

DEPARTAMENTO
INTERVENGCAO SOCIAL
Rua Augusto Rosa 72

Tel: 218 870 065

POSTOS DE ATENDIMENTO

POSTO CHIADO 1

Calgada do Sacramento, ne 52
1200-394 Lisboa

Tel: 213 470 004

POSTO CHIADO 2
Rua Vitor Cordon, n° 22
1200-484 Lisboa

Tel: 213 470 037

POSTO BAIXA
Rua da Prata, n.259-1°
1100-413 Lisboa

POSTO MOURARIA 1
Rua da Mouraria, n2102-2°
1100-364 Lisboa

POSTO MOURARIA 2
Rua das Farinhas, n.23-2°
1100-236 Lisboa

Tel: 218 871 907

POSTO CASTELO

Rua do Espirito Santo — Casa do
Governador

1100-428 Lisboa

Tel: 218 875 150

POSTO ALFAMA 1

Rua dos Remédios, 57 A-2°
1100-442 Lisboa

Tel: 218 804 020

POSTO ALFAMA 2

Escadinhas de S&o Miguel, n° 10
1100-540 Lisboa

Tel: 218 871 574

POSTO ALFAMA 3
Rua Augusto Rosa, n.°66
1100-059 Lisboa
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NOTICIAS

Grande Noite

Apoio para livros
e manuais escolares

do Fado de Santa
Maria Maior

A GRANDE NOITE DO FADO de Santa Maria Maior,
marcada para o final de novembro no Teatro de S. Luis,
estd a avancar a todo o vapor. Durante todo o més
de setembro, as 16 coletividades inscritas no evento
realizardo sessoes para escolherem os seus quatro repre-
sentantes. Cada uma das associagdes participantes tera
a oportunidade de apresentar a escrutinio dois fadistas
masculinos e duas fadistas femininas, num total de 64
nomes. Seguem-se, em outubro, quatro audicoes elimi-
natoérias que decidirdo os oito nomes que disputardo a
final da primeira edicao deste espetaculo.

TENDO EM CONSIDERACAO OS
PRECOS DOS LIVROS E MANUAIS
ESCOLARES e o significativo peso
gue 0s Mesmos tém nos orgamentos
familiares, a Junta deliberou apoiar os
alunos inscritos nas escolas publicas
do Primeiro Ciclo cujos pais sejam elei-
tores na Freguesia, desde que aqueles
ndo beneficiem j& do Apoio Social Es-
colar e estejam matriculados num dos
quatro estabelecimentos daquele grau
de ensino existentes em Santa Maria
Maior. Todos os interessados deverao

dirigir-se ao Departamento de Intervencao Social: Rua Augusto Rosa, 72 (junto a Sé de
Lisboa), a partir do dia 1 de setembro, das 14 as 17h30.

Novas instalacoes destinadas
ao atendimento publico

GRANDE NOITE 2

FdD{

+ I8 «

STA. MARIA MAIE:
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APOPULAgf\O DE SANTA I
MARIA MAIOR tem & dis- ‘e
posicdo novas instalacdes
da Junta de Freguesia.
Situadas no numero 151 da
Rua da Madalena - no étrio
do edificio dos elevadores
— estdo abertas das 9h30
as 13h00 e das 14h00 as
17h30. Para além do aten-
dimento publico, incluem
igualmente a Secretaria e a
Tesouraria



